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Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente para su correcta instalacion.
La superficie de montaje debe estar limpia y nivelada antes de instalar el inodoro nuevo.

Voltear el inodoro hacia
abajoy colocar el aro de
acople (A) en la salida de
descarga del inodoro e
introducirlo en el cafio

de descarga al piso (B).
Turn the toilet towards
down and place the ring
coupling (A) at the outlet of
toilet flush, put it in the canal
discharge to the floor (B)

Limpie el area de
instalacion del inodoro

y verifique que las
distancias sean correctas.
(300mm del suelo

al desague).

Clean the area of toilet
installation and verify
that the distances are
correct. (300mm from
the ground to the drain)

Medir la distancia entre
ejes de los orificios

y la profundidad de

los mismos para la fijacion
al suelo.

Marcar en el piso los
orificios para las fijaciones
del inodoro al piso usando
de referencia las medidas
tomadas en el paso 3.

Mark on the floor holes
for fixings from the toilet
to the floor using
reference measurements
taken in step 3.

Measure the distance
between hole axes
and the depth of

the same for fixing

to the ground.

Perforar en las marcas
realizadasy colocar los
tarugos (C) y los pernos
de fijacion.

Colocar masilla plastica
en elarode acopley
posicionar nuevamente
el inodoro sobre el
desague.

Drill in the marks made
and place the dowel.
(C)and the fixing bolts.

Place plastic putty on
the coupling ring and
reposition the toilet
over the drain.

Ajustar las tuercas y fijar
el inodoro al piso.
Precaucién: no apriete
demasiado las tuercas
para evitar dafios en la
base.

Verificar que el inodoro se
encuentre perfectamente
niveladoy alineado

a la pared.

Check that the toilet
is perfectly level and
aligned to the wall

Tighten the nuts and
he toilet to the i
Caution: Do not overtightet
the nuts to avoid damage
to the base

joor.

NOTA: Es posible que las imagenes no definan con exactitud el contorno de la loza y los componentes.
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INSTALACION SEAT COVER
DE TAPA DE ASIENTO  INSTALLATION

Posicionar la plataforma en el inodoro
e insertar los tornillos como se muestra
en laimagen.

4
Ajustar los tornillos Colocar la tapa del asiento en la posicion
(no ajuste demasiado). correcta y termine de ajustar los tornillos.

ADVERTENCIA: No use limpiadores dentro del tanque. Los productos que contienen cloro (hipoclorito de calcio)
puede dafar seriamente los accesorios del tanque. Esto puede provocar fugas y dafios en la propiedad.

INSTALACION DEL SISTEMA  SYSTEM INSTALLATION

DE DESCARCA DE AGUA WATER DISCHARGE
Retirar el soporte (J) 2 Introducir en el
de lavalvula de orificio de descarga,
descarga (K). Para , como lo muestra
extraerla aplique la figura.

presiéon hacia abajo
y girela hasta que se
desenganche.
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INSTALACION DEL SISTEMA
DE DESCARCA DE AGUA

NOTA: El filtro opcional (Q) se coloca dentro de la tuberia de entrada de agua. // Los ajustes de los puntos 5y 6
deben ser a mano. El sobre ajuste puede danar la rosca.

Ajustar el tornillo
para fijar el anclaje
(X) a la base del
deposito.

Colocar la valvula

de llenado (O) en el
orificio de entrada
de agua del depésito
y ajustar

con la tuerca (P).

Conectar el flexible (S)
de la llave a la valvula de
llenado de depdsito.
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Ajustar nuevamente

la valvula de descarga
sobre el soporte aplicando
presion hacia abajo

y girdndola hasta que

se enganche.

Colocar el filtro (Q) dentro
de la tuberia de entrada

de aguay ajustar el
adaptador para la conexion
del flexible.

{Mantenimiento

Si, con el paso del tiempo se presentan
fugas de agua a la taza del inodoro,
gire 45° en contra de las manecillas
del reloj, en su propio eje vertical

el cuerpo superior de la valvula

de salida, retirelo y limplie los

bordes “A" y “B”". Si contintan los
problemas, reemplace el herraje.
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INSTALACION
DE PULSADOR DE DESCARGA

Colocar el botén (U) por 2 ) Fijar el conjunto pulsador

la parte superior de la tapa con la tuerca de ajuste (W).

y el suplemento del botén

(V) por la parte inferior
5 R

de la tapa.

Roscar los tornillos a la medida deseada.

Estos deben presionar los accionadores

de la valvula de descarga.

El botén de descarga parcial (para liquidos)
x debe estar alineado sobre el accionador
T azul en la torre de descarga del tanque.

El botén de descarga total (para sélidos)
debe estar alineado sobre el accionador
blanco en la torre de descarga del tanque.
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REPUESTOS
SPARE PARTS

FV brinda una gran variedad de repuestos con los que puede contar

si llegara a tener un eventual problema. Ya sea por desgaste de alguna pieza
o rotura de la misma. Para una larga vida util de su sanitario, exija sélo
repuestos legitimos. El uso de repuestos de otro origen puede afectar

el funcionamiento del producto e incluso dafiarlo. En tal caso, la garantia
del producto pierde automaticamente su validez. Solicitelos en nuestros
comercios autorizados y, si tiene alguna duda comuniguese con nosotros.
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FV S.A. se reserva el derecho de modificar, cambiar, mejorar y/o anular materiales, productos y/o disefios sin previo aviso.
FV S.A. reserves the right to modify, to change, to improve and/or discontinue materials, products and/or designs without previous notice.




